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23. gr., sem kveða á um, að grundvöll- 
ur fyrir heimild til skattlagningar sé á 
þeim stað, þar sem raunveruleg fram- 
kvæmdastjórn fyrirtækisins hefur aðset- 
ur. Þegar slíkt fyrirtæki er rekið af sam- 
eigendum með persónulegri ótakmark- 

aðri ábyrgð, telst það að jafnaði skatt- 
skylt félag í samræmi við íslenzk lög. 
Samkvæmt norskum lögum er hins veg- 
ar hver sameigenda um sig skattlagður. 
Af þessum sökum hefur reynzt erfitt að 
komast að samkomulagi um ákvæði, sem 
leysi þetta. Það er því gert ráð fyrir, að 
einstök mál, er upp kunna að rísa um 

þetta efni, verði tekin til meðferðar af 
bærum stjórnvöldum í aðildarríkjunum 
samkvæmt ákvæðum 26. sr. 

Fyrir hönd Lýðveldisins Íslands: 

Gylfi Þ. Gíslason. 

Fyrir hönd Konungsríkisins Noregs: 

Tor Myklebost. 

13. júní 1966. 

siste setning og artikkel 23, punkt 3, 
hvor kriteriet for beskatningsretten er 
det sted hvor setet for foretagendets 
virkelige ledelse ligger. I tilfelle hvor et 
slikt foretagende drives av fullt person- 
lig og solidarisk ansvarlige sameiere, 
anses dette í henhold til islandsk lovgiv- 
ning normalt for á være en skattepliktig 
innretning. Derimot skattlegges hver sam- 
eier for seg í henhold til norsk lovgiv- 
ning. Av denne grunn har det vist seg 
vanskelig á oppná enighet om bestem- 
melser som regulerer dette. Det forutsettes 
derfor at enkeltsaker om slike spgrsmál 
som mátte oppstá í fremtiden, skal be- 
handles av de kompetente myndigheter í 
de Kontraherende Stater í henhold til be- 
stemmelsene í artikkel 26. 

For Republikken Island: 

Gylfi Þ. Gíslason. 

For Kongeriket Norge: 

Tor Myklebost. 

20. júní 1966. 
AUGLÝSING 

um gildistöku Norðurlandasamnings um gegnumflutning manna, 

sem vísað hefur verið úr landi. 

Hinn 21. apríl 1966 gekk í gildi samningurinn milli Danmerkur, Finnlands, Ís- 
lands, Noregs og Svíþjóðar frá 3. desember 1965 um gegnumflutning manna, sem 
vísað hefur verið úr landi. 

Samningurinn var birtur sem fylgiskjal með auglýsingu í C-deild Stjórnartíð- 

inda nr. 21/1965. 

Þetta er hér með gert almenningi kunnugt. 

Utanríkisráðuneytið, Reykjavík, 20. júní 1966. 

Emil Jónsson. 

Agnar Kl. Jónsson.


